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The Poverty Stoplight Application Has Limitations That Need to be Addressed
	The Poverty Stoplight application needs to be updated to produce a high quality experience. Currently, the application only offers instructions in two languages: Spanish and English. To ensure the application is inclusive and capable of being utilized in more countries, Poverty Stoplight should provide instructions in the local language.
The tool should present the survey questions with two to three questions per page, rather than every question on one page, and should only prompt the user with open ended responses. Currently, the application presents the user with the personal and socio-economic questions on one page making this portion of the experience a bit overwhelming. The tool also only allows the user to pick one of the thirteen countries where the tool has been administered as their nation of birth, this should be changed to include every country. In addition, when prompting the user to utilize the interactive map to pinpoint their place of residence, the user should be able to either type their address or directly drop a pin within the vicinity of their household. In altering this experience, it would be easier for the user to determine their place of residence.
	The organization adopting the tool should have the opportunity to incorporate the definition and justification of each indicator into the tool. The definition and justification add value to each indicator, and are necessary for individuals to gain a thorough understanding of what is being asked.
	The photos should be centered properly and equal in size, to fit within the indicator template. Presentation is key when marketing the usefulness of an item, which is why these adjustments should be made.

